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== .z& Adhesivo Piso sobre Piso

Mezcla adhesiva plastificada de alto desempefo, formulada
especialmente para prestaciones de gran exigencia en ambientes
internos y externos. Indicado para fijar piezas de baja, media y alta
absorcién sobre superficies tradicionales.

Aplicaciones

Colocacion de pisos y revestimiento con porcelanatos, ceramicas, mosaicos,
porcelanas y piedras naturales (marmol, granito, ardosia, etc.) sobre otro piso o
revestimiento existente, siempre que se aseguren las condiciones superficiales para la
adherencia.

Colocacion de pisos y revestimientos de gran tamarfo y/o de poco espesor.
Revestimiento con pastillas de vidrio o porcelana.

Revestimiento de fachadas y areas expuestas a eventual humedad.

Ventajas

Excelente textura y plasticidad.
Perfecta trabajabilidad, por ser una argamasa liviana y fluida.
Altisima adherencia y flexibilidad en la colocacién de pisos y revestimientos.

Alto desempefio en areas expuestas al agua y condiciones atmosféricas normales.

Presentacion

Bolsas de 25 Kg.

Rendimiento

Variable segun tamano de la pieza:

En piezas de hasta 15x15 cm, consumo aprox. 3 kg/m? de superficie.
En piezas de hasta 30x30 cm, consumo aprox. 4 kg/m? de superficie.
En piezas de hasta 80x80 cm (doble aplicacion), consumo aprox. 9 kg/m? de superficie.

En piezas mayores (doble aplicacién).

Limitaciones

No utilizar en ambientes sometidos a variaciones considerables de temperatura (ej.
camaras frigorificas, saunas, etc.)

Modo de aplicacion

La mezcla se prepara en forma manual, adicionando agua segun la consistencia
deseada y el tipo de aplicacion.
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- En superficies verticales o superficies horizontales ligeramente disparejas, ajustar
el agua para conseguir una mezcla de consistencia pastosa.

- En superficies horizontales bien niveladas, ajustar el agua para lograr una
consistencia mas fluida que el caso anterior.

Mezclar hasta obtener una pasta homogénea, libre de grumos.

Limpiar la superficie de cualquier residuo o sustancia antiadherente. Si se trata de pisos
0 revestimientos preexistentes, esto es incluso mas critico: las pinturas y ceras se
deben retirar con un solvente adecuado, los aceites y grasas con detergentes, las
superficies muy lisas deben ser tratadas con acido muriatico. En todos los casos, el
tratamiento se debe efectuar con 24 h de anticipacion como minimo.

Extender la mezcla sobre el sustrato, distribuyendo uniformemente con una cuchara de
albanileria o el lado liso de la llana (capa de imprimacion).

Deslizar el lado dentado de la llana sobre la mezcla colocada, formando un angulo de
60° con la base, de modo a obtener surcos y cordones paralelos, de espesor adecuado
al tamano de la pieza (capa de asentamiento).

El tipo de llana se escoge segun la siguiente tabla:

Superficie de la pieza Tamano del diente de la llana

Aplicacién de la mezcla

(cm?) (mm)

S <400 6x6 Simple
400 < S <900 8x8 Simple
900 < S <1600 8x8 Doble

1600 < S 10x10 Doble

Obs.: S es el area de cada pieza a colocar (largo x ancho).

La aplicacion simple se hace solo sobre la superficie a revestir. La doble es hecha en la superficie
a revestir y en la cara posterior de la pieza, asegurando que los surcos creados en una y otra sean
paralelos entre si para permitir la salida del aire durante la distribucién de la mezcla.

Asentar el revestimiento sobre los cordones de mezcla formados, manteniendo las
juntas entre piezas segun la recomendacion del fabricante.

Deslizar ligeramente la pieza hasta colocarla en su posicion final y terminar el
asentamiento con golpes suaves de un martillo de goma. Esto asegura la correcta
distribucién del adhesivo en toda la superficie.

Importante

No afiadir al producto ningun material (arena, cemento, etc.) que modifique su
formulacion original.

Cubrir sélo el area en que se pueda trabajar sin que el material pierda sus propiedades
adhesivas. Esto se verifica de forma practica, colocando el dedo sobre la camada de
mezcla aplicada: a partir del momento en que la masa no se transfiere al dedo el
tiempo de uso (tiempo abierto) fue superado y se debe reemplazar todo el material por
una mezcla fresca. No reutilizar lo desechado.

No adicionar mas agua a la mezcla ya preparada con anterioridad.
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Cuidados de uso \

e Verificar que la superficie a cubrir y la pieza se encuentren libre de polvo y cualquier
otro residuo o sustancia antiadherente (pintura, aceite, grasas, desencofrante, etc.).

e El soporte debe ser sélido, sin partes disgregables y estar correctamente nivelado No
aplicar sobre soportes flexibles, superficies metalicas, madera, aglomerados, etc.

e Respetar las juntas de dilatacion existentes en la superficie a revestir.

¢ No humedecer las piezas a ser colocadas.

e En caso de calor excesivo, viento o soportes muy absorbentes, humedecer el substrato
adecuadamente y esperar la desaparicion de la pelicula de agua antes de aplicar la
mezcla. No humedecer si se dispone de un piso o revestimiento preexistente.

e No aplicar a temperaturas inferiores a 5°C.

e Proteger el revestimiento recién asentado de la accion directa del sol, lluvia y viento.

e Limpiar excedentes de material que queden en la cara de las piezas antes de alcanzar
la primera hora posterior a la colocacion.

e Proteger piezas metalicas y vidrios para evitar las manchas durante la aplicacion.

e Elrelleno de las juntas entre las piezas debe ser hecho luego de 24 a 48 h después de
su colocacion.

e Para pisos, el transito leve y con cuidado puede ser habilitado a partir de las 72 h
posteriores. Se considera que la superficie cubierta se encuentra en condiciones de
transito normal luego de 5 a 7 dias.

Datos técnicos \

Cemento portland, arenas de granulometria controlada y
aditivos quimicos

Componentes

Aspecto Polvo de color gris
1,5 kg/l

0.63 mm

22 a 24% aprox.

1,2 MPa

Densidad aparente del polvo

Tamafo maximo de particula

Resistencia de adherencia

Tiempo de abierto 30 min. aprox.

Tiempo de endurecimiento Segun tipo de soporte y condiciones ambientales

Agua de amasado ‘

Almacenamiento

6 meses en embalaje original, almacenado en pilas de hasta 1,5 m de altura, en lugar seco,
ventilado, protegido de la intemperie, sobre pallets de madera o similares.
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Manipulacion
Mantener fuera del alcance de nifios y animales.

Para manipulacion del producto utilice:

e Proteccion dérmica: guantes de proteccién impermeables, ropa con mangas y piernas
largas.
e Proteccion ocular: gafas de seguridad.

e Proteccidn respiratoria: mascarillas o respiradores de medio rostro.

Primeros auxilios

En caso de:

e Contacto con los ojos: lavelos con agua corriente y busque atencion médica
inmediatamente.

e Contacto con la piel: lave el area afectada con abundante agua corriente.

¢ Ingestién: no induzca al vomito, busque atencién meédica inmediatamente.

P Oficina Central: Avda. Artigas N° 1921 — 5to. Piso. Asuncion — Paraguay
</ emt'Mm Planta Industrial: Ing. Guillermo Liska c/ Acceso Sur. Nemby — Paraguay

Tel./Fax: (021) 960 477 — (021) 960 523
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